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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 16ης Δεκεμβρίου 1981
σχετικά μέ Ινα σχέδιο τής βρετανικής κυβερνήσεως νά χορηγήσει ένίσχυση γιά τήν έξαγωγή

δύο πλοίων στόν Παναμά
(Τό κείμενο στην όγγλική γλώσσα είναι τό μόνο αύϋεντικό)

(82/47/ΕΟΚ)

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος καί ίδίως τό άρθρο 93 παράγραφος 2 πρώτο
έδάφιο,

άφοϋ, σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοΟ άρθρου 93, κάλεσε
έπισήμως τούς ένδιαφερομένους νά ύποβάλλουν τίς
παρατηρήσεις τους καί έχοντας ύπόψη τίς παρατηρήσεις
αύτές

Οτι ή βρετανική κυβέρνηση γνωστοποίησε τήν έπιθυμία
της νά εύθυγραμμίσει τούς προσφερόμενους πιστωτικούς
δρους μέ αύτούς πού προβλέπονται άπό τή σουηδική
κυβέρνηση γιά τήν παράδοση πλοίων τοϋ ιδίου τύπου.

"Οτι ή τελευταία αύτη κυβέρνηση διαβεβαίωσε ότι έχει .
ύποβάλει προσφορά άναφερόμενη στούς πιστωτικούς
δρους πού άφοροϋν τήν παράδοση δύο παρομοίων
πλοίων στην 'Ινδονησία, στό πλαίσιο προσφοράς ένισχύ­
σεως σέ άναπτυσσόμενη χώρα. Ότι ή σουηδική κυβέρ­
νηση εϊχε προβλέψει τή χορήγηση έπιδοτήσεως 25 % τής
συμβατικής τιμής καί δεκαετή χρηματοδότηση τοΟ 95 %
τοϋ ύπολοίπου.Εκτιμώντας :

I
I

"Οτι στό πλαίσιο της διαδικασίας πού έχει θεσπίσει ή
άπόφαση 73/39 1 /ΕΟΚ ή 'Επιτροπή άπηύθυνε πρός τή
βρετανική κυβέρνηση στίς 25 'Ιουνίου 1981 μή εύνοϊκή
γνώμη σχετικά μέ τή σχεδιαζόμενη χορήγηση ένισχύ­
σεως ή όποία δέν έφαίνετο δτι M μπορούσε νά τύχει
τών περί παρεκκλίσεως διατάξεων τοϋ ψηφίσματος τοϋ
ΟΟΣΑ τής 30ής 'Ιουλίου 1981 .

Ότι, μέ έπιστολή τής 11ης Αύγούστου 1981 , ή 'Επιτροπή
κάλεσε τή βρετανική κυβέρνηση, κατά τήν έννοια τοϋ
άρθρου 93 παράγραφος 2 τής συνθήκης ΕΟΚ, νά ύποβά­
λει τίς παρατηρήσεις της δσον άφορα τό εικαζόμενο
άσυμβίβαστο τής σχεδιαζομένης ένισχύσεως.

Ότι ή βρετανική κυβέρνηση διαβίβασε τίς παρατηρήσεις
της μέ έπιστολή τής 11ης Σεπτεμβρίου 1981 τονίζοντας
δτι κατά τή γνώμη της ήταν δικαιολογημένο νά προχω­
ρήσει σέ εύΟυγράμμιση μέ τή σουηδική προσφορά. Ότι
οί προβλεπόμενες διαδικασίες είχαν τηρηθεί, πράγμα τό
όποιο έπέτρεπε στήν 'Επιτροπή νά άποφανθεΐ.

"Οτι οί ένισχύσεις τών Κρατών μελών στον τομέα τών
πιστώσεων γιά τήν έξαγωγή πλοίων ύπόκεινται στίς
διατάξεις τοϋ άρθρου 2 τής όδηγίας 81 /363/ΕΟΚ τοϋ
Συμβουλίου τής 28ης 'Απριλίου 1981 πού άφορα τίς
ένισχύσεις γιά ναυπηγικές έργασίες(')· Ότι αύτό τό
άρθρο παραπέμπει στίς διατάξεις τοϋ ψηφίσματος τοϋ
Συμβουλίου τοϋ ΟΟΣΑ τής 30ής 'Ιουλίου 1981 .

Ότι, δυνάμει τοϋ άρθρου 7 τοϋ Συμβουλίου 73/391 /
ΕΟΚ (2), μεμονωμένα σχέδια χορηγήσεως ένισχύσεων
ύπό μορφή πιστωτικών διευκολύνσεων πρέπει νά
ύποβάλλονται σέ προηγούμενη διαδικασία κοινοτικών
διαβουλεύσεων.

Ότι, μέ τέλεξ τής 19ης 'Ιουνίου 1981 , ή βρετανική κυβέρ­
νηση πληροφόρησε σχετικά τήν 'Επιτροπή καί τά άλλα
Κράτη μέλη, στό πλαίσιο τής διαδικασίας αύτής,
σχετικά μέ τήν πρόθεση της νά χορηγήσει δεκαετή
πίστωση μέ έπιτόκιο 9 % γιά τό 95 % τής τιμής πωλήσεως
τών δύο tankers μεταφοράς προϊόντων πετρελαίου 29 900
κόρων όλικής χωρητικότητας. Ότι τά πλοία αύτά προο­
ρίζονται γιά τόν Παναμά.
"Οτι, δυνάμει τοϋ ψηφίσματος τοϋ Συμβουλίου τοϋ
ΟΟΣΑ τής 30ής 'Ιουλίου 1981 τό όποιο έχει ύπογράψει
καί ή Κοινότητα, καί κατά συνέπεια τοϋ άρθρου 2 τής
όδηγίας 81 /363/ΕΟΚ, οί έπίσημες πιστωτικές διευκολύν­
σεις δέν μποροϋν νά ύπερβαίνουν σέ διάρκεια τά 8,5 έτη.
Ότι τό έπιτόκιο δέν μπορεί νά είναι κατώτερο τοϋ 8 %
καί δτι ή προκαταβολή, πού καταβάλλεται τό άργότερο
κατά τήν παράδοση, δέν μπορεί νά είναι κατώτερη τοϋ
20%.

III

Ότι ή έξέταση αύτών τών σχεδίων μέσα στά πλαίσια τής
όμάδας συντονισμού τών πολιτικών άσφαλίσεως-πιστώ­
σεων, έγγυήσεων καί χρηματικών πιστώσεων δυνάμει
τής αποφάσεως 73/39 1 /ΕΟΚ δέν μπορεί νά προδικάσει
κατά κανένα τρόπο τήν έξέταση τής ένισχύσεως κυρίως
ώς πρός τό συμβιβάσιμο της μέ τήν έννοια τοϋ άρθρου
92 τής συνθήκης ΕΟΚ καί τής όδηγίας 81 /363/ΕΟΚ πού
άφορα ένισχύσεις γιά ναυπηγικές έργασίες.

Ότι ή σχεδιαζόμενη άπό τήν βρετανική κυβέρνηση
ένίσχυση είναι φύσεως τέτοιας πού νά έπηρεάζει τίς
μεταξύ τών Κρατών μελών συναλλαγές καί νά νοθεύει
τόν άνταγωνισμό κατά τήν έννοια τοϋ άρθρου 92 παρά­
γραφος 1 τής συνθήκης ΕΟΚ επειδή εύνοεϊ τήν κατα­
σκευή καί τήν πώληση πλοίων.

C ) ΕΕ άριθ. L 137 τής 23 . 5 . 1981 , σ. 39.
O ΕΕ άριθ. L 346 τής 17 . 12 . 1973 , σ. 1 .
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Οτι ή ίδια ή βρετανική κυβέρνηση, στήν έπιστολή της
τής 1 1ης Σεπτεμβρίου 1981 , διεπίστωσε ότι ή ρήτρα 6 τοΟ
ψηφίσματος τοϋ Συμβουλίου τοϋ ΟΟΣΑ δέν είναι έφαρ­
μοστέα. Ότι ή κυβέρνηση αύτή δέν μπόρεσε νά δικαιο­
λογήσει ένδεχόμενη έφαρμογή τής ρήτρας τοϋ ψηφίσμα­
τος αύτοΟ.

Ότι, ώς έκ τούτου, ή κοινοποιηθείσα άπό τή βρετανική
κυβέρνηση ένίσχυση δέν άνταποκρίνεται σέ καμία άπό
τίς προϋποθέσεις παρεκκλίσεως πού προβλέπονται άπό
τό ψήφισμα τοϋ Συμβουλίου τοϋ ΟΟΣΑ.

Ότι, ώς έκ τούτου, τό άναφερόμενο σχέδιο δέν μπορεί
νά τύχει μιας τών περί παρεκκλίσεως διατάξεων τοϋ
άρθρου 2 τΐ)ς όδηγίας 81 /363/ΕΟΚ, ή όποία είναι καί ή
μόνη διάταξη τής όδηγίας πού μπορεί νά έφαρμοσθεϊ.
Ότι γιά τούς ίδιους λόγους ή ένίσχυση αύτή δέν μπορεί
νά τύχει τών περί παρεκκλίσεως διατάξεων τοϋ άρθρου
92 παράγραφος 3 τής συνθήκης ΕΟΚ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ :

"ApSpo 1

Ότι ή χορήγηση τέτοιων ενισχύσεων γιά την πώληση
πλοίων έπιτρέπει τή διατήρηση όρισμένων μονάδων
παραγωγής στόν τομέα τών ναυπηγικών έργασιών καί
τήν ένίσχυση της οικονομικής θέσεως όρισμένων έπιχει­
ρήσεων τοϋ "Ηνωμένου Βασιλείου τή στιγμή πού τά
ναυπηγεία τών άλλων Κρατών μελών, πού δέν
άπολαύουν ή πού άπολαύουν σέ μικρότερο βαθμό
τέτοιων ένισχύσεων, όφείλουν νά άναλάβουν τά ίδια τό
σύνολο τοϋ κόστους έμπορίας τών πλοίων τους.

Ότι ή όδηγία 81 /363/ΕΟΚ προβλέπει στό άρθρο 2 ότι
μποροϋν νά θεωρηθοϋν συμβιβάσιμες μέ τήν Κοινή
'Αγορά οί πιστωτικές διευκολύνσεις πού χορηγοϋνται
άπό τά Κράτη μέλη ύπό τόν δρο τής τηρήσεως τοϋ ψηφί­
σματος τοϋ Συμβουλίου τοϋ ΟΟΣΑ τής 30ης 'Ιανουαρίου
1980 ή τών συμφωνιών πού M τό άντικαταστήσουν, καί
στήν παρούσα περίπτωση, τοϋ ψηφίσματος τής 30ής
'Ιουλίου 1981 .

Ότι ή βρετανική κυβέρνηση έπιθυμεϊ νά βασίσει τή
χορήγηση πιστωτικών διευκολύνσεων γιά τήν έξαγωγή
πλοίων σέ δρους περισσότερο εύνοϊκούς άπό αύτούς πού
κανονικά προβλέπονται άπό τό ψήφισμα τοϋ Συμβου­
λίου τοϋ ΟΟΣΑ τής 30ής 'Ιουλίου 1981 άναφορικά μέ τή
δυνατότητα τών ένδιαφερομένων κυβερνήσεων, πού
προβλέπεται στή ρήτρα 8 τοϋ ψηφίσματος νά προσφέ­
ρουν δρους τέτοιους ώστε νά διενεργείται εύθυγράμμιση
μέ τούς δρους τών συναλλαγών πού τυγχάνουν ύποστη­
ρίξεως έκ μέρους τοϋ δημοσίου καί ώστε νά άντισταθμί­
ζονται οί παραβάσεις πού πιθανόν νά διαπράττονται
άπό άλλους συμμετέχοντες ή άκόμη νά άντιμετωπίζεται
ό άνταγωνισμός έκ μέρους μή συμμετεχουσών χωρών.

Ότι στή συγκεκριμένη περίπτωση, ή 'Επιτροπή δέν
έλαβε γνώση καμίας προσφοράς έκ μέρους μή συμμετέ­
χουσας χώρας καί δτι ή βρετανική κυβέρνηση δέν
άνέφερε τήν ύπαρξη καμίας τέτοιας προσφοράς. Ότι,
έξάλλου, δέν έλαβε χώρα καμία παράβαση έκ μέρους
άλλου συμμετέχοντος έναντι τών κανονικών δρων πού
προβλέπονται άπό τό ψήφισμα τής 30ής 'Ιουλίου 1981 .
Ότι ή σουηδική προσφορά, πού κατά τά άλλα φαίνεται
νά άφορα τά Ιδια πλοία μέ αύτά πού άποτελοϋν τό άντι­
κείμενο τής βρετανικής προσφοράς άφορα έναν ινδονή­
σιο έφοπλιστή, πράγμα τό όποϊο θά δικαιολογούσε τή
χορήγηση πιστωτικών δρων έπειδή ύπάρχουν πραγματι­
κοί λόγοι χορηγήσεως εύνοϊκότερης ένισχύσεως. Ότι ή
βρετανική προσφορά, άντιθέτως, άφορα έναν έφοπλιστή
έγκατεστημένο στόν Παναμά. Ότι, ώς έκ τούτου, δέν
ύφίσταται γιά τή βρετανική κυβέρνηση λόγος έπαρκής
γιά νά χορηγήσει πιστωτικούς δρους εύνοϊκότερους άπό
τούς κανονικούς δρους πού προβλέπονται άπό τό ψήφι­
σμα τής 30ής 'Ιουλίου 1981 . Ότι μέ τό ψήφισμα αύτό οί
ύπογράψαντες θέλησαν έπίσης νά άποφύγουν νά χορη­
γοϋνται τέτοιοι δροι γιά τά πλοία πού προορίζονται νά
λειτουργήσουν ύπό σημαία εύκαιρίας.

Δεν έπιτρέπεται στό Ηνωμένο Βασίλειο νά θέσει σέ
έφαρμογή τό σχέδιο του πού κοινοποίησε στήν
'Επιτροπή μέ τέλεξ στίς 19 'Ιουνίου 1981 καί άφορα τή
χορήγηση πιστωτικών διευκολύνσεων γιά τήν πώληση
δύο tankers μεταφοράς προϊόντων πετρελαίου σέ έναν
έφοπλιστή τοϋ Παναμά.

I

"Αρθρο 2

Τό Ηνωμένο Βασίλειο όφείλει νά πληροφορήσει τήν
'Επιτροπή, έντός προθεσμίας δύο μηνών άπό τής κοινο­
ποιήσεως τής παρούσας άποφάσεως σχετικά μέ τά
μέτρα πού έλαβε γιά νά συμμορφωθεί πρός αύτή.

"Αρθρο 3

Ή παρούσα άπόφαση άπευθύνεται στό "Ηνωμένο Βασί­
λειο .

Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 16 Δεκεμβρίου 1981 .

Γ\ά τήν 'Επιτροπή
Frans ANDRIESSEN

Μέλος τής Επιτροπής


